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Sicherheitshinweise

Beachten Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung.Unsachgemasse
Bedienung und nicht beachten der Sicherheitshinweise kénnen zu Schaden
an Menschen, Tieren oder dem Gerat fuhren.

Ungeschultes Personal darf den PorcAnest 3000° nicht verwenden.

PorcAnest 3000° darf nur fur die schmerzfreie Ferkelkastration verwendet
werden.

Falls am Gerat Mangel festgestellt werden, zum Beispiel mechanische
Beschadigungen, ungewohnliche Gerausche oder Gasgeruch, so darf das
Gerét nicht betrieben werden.

Gerat vor unbefugten Personen fernhalten. Keine zusatzliche Beheizung des
Verdampfers und keine unerlaubten Manipulationen oder Modifikatione n
am Gerat vornehmen , ansonsten kdnnen Narkosemittel oder Dampfe in
gefahrlichen Mengen austreten. Zudem wird die einwandfreie Funktion des
Gerates nicht mehr gewahrleistet. Reparaturen durfen nur durch
entsprechend geschulte Fachpersonen durchgeftuihrt werden.

Kabel und Schlauche:

¢ Nicht knicken

* Nicht quetschen

« Dirfen kein Hindernis fir Menschen oder Tiere darstellen.

* Nur vom Hersteller erlaubte Produkte in den gultigen Dimensionen
verwenden.

e Der Faltenschlauch muss immer am speziell fir das G erat
hergestellten PorcAnest-Filterangeschlossen werden.

* Schliessen Sie dasGerat nur an einen passenden und geerdeten
Netzanschluss an.

Narkosemittel:
* Hinweise des Herstellers beachten und befolgen!
e Vor unbefugten Personen fernhalten.
*  Nur Isofluran verwenden.
e Isofluran ist nicht brennbar oder explosiv.

» Flasche immer gut verschliessen, sicher aufbewahren und kihl
lagern.

« Dampfe nicht einatmen.

» Bei Kontakt mit Haut oder Augen, sofort mit kaltem Wasser spulen.
» Bei Einnahme sofort Arzt aufsuchen.

e Verschuttetes Isofluran: Sofort stark liften.

Flissiges Narkosemittel mit saugfahigem Lappen aufnehmen und
diesen im Freien ausliften lassen.

* Im Fall eines ausgedehnten unbeabsichtigten Kontakts ist der

Anwender aus dem Kontaktbereich zu entfernen und umgehend in
arztliche Betreuung zu Gbergeben.

A Der Operations- und Aufwachbereich der Ferkel muss gut beliiftet sein.

Zum Betrieb des PorcAnest 3000%°gehiren auch die Durchfihrung der
Wartungsarbeiten und der Einhaltung der Service-Intervalle.

Falls das Gerat in einem fremden Stall eingesetzt wird, muss es griindlich
gereinigt und komplett desinfiziert werden.

A Beim Entfernen von angeschraubten Abdeckungen besteht die Gefahr eines
Stromschlages. Zudem erlischt jeglicher Garantieanspruch.

Keine externen Gerate wie Heizung, Heizlufter usw. in der Nahe des Gerates
verwenden! Umgebungstemperatur5<C...30C!
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Neu Entwicklung PorcAnest3000° version 2020

- Bei dieser neusten Version von Geréten sind wir den zukiinftigen Anforderungen vorausgegangen und
haben samtliche uns bekannten zukiinftigen Forderungen integriert. Speziell dem Kontrollmechanismus
und der Umwelt-Angelegenheit (Co2 Ausstoss) wurde Beachtung gewidmet.

- Diese neu Version von Geraten mit neuem Verdampfer (VaVe), Filter, Filteriberwachungssystem und
elektronischem Bussystem, verfiigen neu uber eine integrierte Uhr mit Datum.

- Die letzten 4000 Kastrationen und bis 1000 Tages-Aufzeichnungen kdnnen ausgelesen werden.

- Der neue Verdampfer (VaVe) verfugt Uber eine integrierte Heizung (konstanter Begasungswert bei
unterschiedlichen Umgebungstemperaturen) und einem einfachen Full- und Entleerungsmechanismus
(fast kein Isofluranverlust)

- Der Abluftschlauch kann neu direkt an den Filter angeschlossen werden. Das Luft- Isoflurangemisch,
wirdim Filter absorbiert bis dieser gesattigt ist.

- Das Filteriberwachungssystem stellt die Sattigung des Filters fest (bis ca. 500 Ferkel) und schaltet das
Gerat automatisch ab. (Personenschutz vor austretendem Gas)

—~>Nach gewechseltem Filter muss das Geréat aus- und na  ch 3sec wieder eingeschaltet werden.

Vorsicht!!! Der Filter wird speziell hergestellt und ist auf das PorcAnest 3000° abgestimmt, so dass
kein Rickstau entsteht und dadurch die Ferkel nicht in Atemnot geraten.

Die Filter kbnnen bei PromatecAG bestellt sowie an den Lieferanten zuriickgegeben werden.

Auf Wunsch kann die Software und ein entsprechendes Adapterkabel gekauft werden, um die
aufgezeichneten Daten selbst auszulesen und abzuspeichern und auch das Datum und die Uhrzeit
einzustellen.

—>Achtung!! Die Begasung an den Stationen schaltet be i der Anzeige ab 90sec ab.
Und wird bei erneutem aktivieren wieder eingeschalt  en.

Gewahrleistung und Haftung

Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn
sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriickzufiihren sind:
» betreiben durch unbefugte oder ungeschulte Personen
»  Zweckentfremdung
* nicht beachten der Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung
» nicht befolgen der Anweisungen in der Betriebsanleitung
e unsachgemasses in Betrieb nehmen, bedienen und warten
e eigenméachtigen Veranderungen
e unsachgemass durchgefiihrten Reparaturen
» Einsetzen von fremden Isofluran-Filtern. (Es muss der abgestimmte PorcAnest Filter von
Promatec Automation AG eingesetzt werden)
» Einsetzen von externen Geraten, die PorcAnest 3000% in der Funktion beeintrachtigen (z.B.
Heizgeblase )

Haftungsanspriiche auf Tiere sind ausnahmslos ausgeschlossen.
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¢ Operationseinheit OP

¢ Versorgungseinheit VD inkl. Verdampfer

¢  Filteriberwachungssystem

¢ Wagen zur Selbstmontage

e Schutzhulle

e 3 Stlck Einspannsysteme (Ferkel-Halterungen)
inkl. Einlagen mittel (Standard)

¢ Netzkabel 230 V

¢ Abluftschlauch (Faltenschlauch)

¢ Filter (Isofluran)

¢ Interflon Wartungs-Schmiermittel

¢ Behaélter-Set zur Selbstmontage

e Prifprotokolle

Operationseinheit OP
Wagen

zur Selbstmontage
Filter (Isofluran)

Schutzhille

Interflon Wartungs-

. . Behalter-Set zur
Schmiermittel

Selbstmontage

<+— Prifprotokolle

\ s 5,_5-*
\

Netzkabel 230 V Faltenschlauch
Versorgungseinheit

Filteriberwachungssystem

0““0“3“ Schaumstoff-Einlage
5“4/ klein, mittel und gross

Einspannsystem
/ mit Einlage mittel

Fir Tischbetrieb:
Frontdeckel mit
verschliessbarer Tire.
Erhoéhter Schutz der
Flasche

Chromstahl-Einlage —
mittel

AC-DC Wandler —»
flr 12 Voltbetrieb

Datenkabel zum ——»
Auslesen
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Onerationseinheit OP
_ Drehgriff zur Fixierung Verschluss-Schnalle
Anzeigetafel der Fiihrungsstangen Fuhrungsstangen
OP-Deckel
/ 2

Transport-Rollen
Abluftstutzen seitlich

OP-Nummer (Betrieb auf Tisch)

Stellstrebe mit Griff

Maske mit Siebdise

Verstaufach fur Buskabel und Gasschlauch

Buskabel
Gasschlauch

Abluftstutzen unten
(Betrieb mit Wagen)

Station 1,2,3 = Abwartszahler Fehleranzeige Mechanischer Zahler = Anzahl
(Betaubungszeit) /" T N betaubte Ferkel (Operationen)

Anzeige der Aufheizphase Anzeige der Isofluranfilter-
vom Verdampfer Uberwachung
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Versorgungseinheit VE
Die Versorgungseinheit darf nur in dieser Position aufgestellt werden, Griff immer nach oben.

Traggriff
Frontdeckel
(Transportschutz)
Ruckdeckel
(Transportschutz)
Energieeinheit

Netzanschluss

Wasser-
230 Volt .
abscheider
Kupplung far Luftfilter
Gasschlauch
(Isofluranoutput)
Kupplung zur .
Druckablassventil

Reinigung mit Luft
gung und Kondens-

wasserablass

Verdampfer
Isofluranventil Vi.SUGIIe
(6ffnen mit dem ‘ Fillstand-
Flaschendeckel) kontrolle
) Drehklotz
Drehklotz in auf 2 Uhr

der Vertikalen

Anschluss
Isofluranflasche

Anschlusse fur Buskabel Anschlussgewinde
Filteriberwachungssystem fur Isofluranflasche
und von Operationseinheit

(keine Verwechslungsgefahr)
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Filteriiherwachungssystem

Einlageblech /

Schalter Einlageblech
Filterhalter Anwesenheit Filter

Betatigungsstift
Anwesenheit
PorcAnest Filter

Wichtiger Hinweis zur
Personensicherheit
und Tierwohl

Elektronische
Schniffelnase

Steckerposition:

3 PIN-Reihen sichtbar
Buskabel zum Filter-

Uberwachungssystem

Einspannsystem (Ferkel Halter)

Drehgriff zur Halter-Fixierung auf Fiihrungsstangen

\ ‘ Druckknopf zur

Blgelentriegelung

Madenschraube zur

. Bugelverstellung
Klemmbigel hinten

Klemmbiigel vorne

Druckknopf zur
Bigelentriegelung

Schaumstoff-Einlage (Polster)
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Erstinstaliation

Aufbau des Wagens

Pos

O oONOUTWN

NP R R R R
O Lo NOOO

NN
N =

26
4,12,13,14

~NOo ok WDN PP

Stiick

[EEN

[any
P PRONOIONPBPBOOPRARNNRENNNRENNDN

Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.
Stk.

Bezeichnung

Lenkrolle Standard hinten
Lenkrolle mit Bremse vorne
Wanne

Stltze oben LH+RV
Stltze oben RH+LV
Auflagewinkel L + R
Halterleiste

Stlitze Unten HR + VL
Stlitze Unten VR + HL
Linsenschraube
Linsenschraube
Linsenschraube

Linsenschraube und Nutenstein M6

Zylinderschraube (Rollen)
Linsenschraube
U-Scheibe (Rollen)
Sterngriffschraube

Boden ( vormontiert )

Abmasse

40/40x400mm
40/40x400mm
40/40x547mm
40/40x536.5mm
40/40x400mm
40/40x400mm
M8x20

M5x8

M6x10

M6x16 / M6
M6x12

M5x8

M6

M6x14

. Die 4 Lenkrollen (Pos 1+2) mit den Schrauben (Pos 20+22) am vormontierten Boden anschrauben

. Die 4 Stitzen unten (Pos 9+10) mit den Schrauben (Pos 16+17+19) am vormontierten Boden befestigen
. Halterleiste (Pos 8) mit 2 Schrauben (Pos 21) anschrauben
. Die Auflageleisten (Pos 7) mit Schrauben (Pos 18) an den Stiitzen oben (Pos 5+6) befestigen

. Nun die 2 vormontierten Stitzen mit 4 Sterngriffschrauben (Pos 26) an den Stiitzen unten befestigen
. Die Wanne (Pos 3) auf die Auflageleisten legen und mit 4 Schrauben (Pos17) befestigen

. Nun kann die Arbeitshéhe nach belieben mit den 4 Sterngriffschrauben angepasst werden.
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Aufbau des Narkosegerites

1 Transportschutz abnehmen

2 Installieren auf Wagen

-Front und Riickdeckel anheben und nach vorne ziehen.

- -OP aufWagen legen,
Verstaufach kommt hinter die
Blechwanne vom Wagen.

- Versorgungseinheit in die
Fihrungen im Bodenblech
stellen.

- Filtersystem mit Filter auf
Bodenblech stellen.

- Einspannsysteme in Halterleiste
des Wagens stecken.

- Schmiermittel auf Bodenblech
stellen

3 Buskabel anschliessen

4 Gasschlauch + Netzkabel einstecken

- Buskabel+ Gasschlauchaus
Verstaufach nehmen.
- Beide Buskabel

am Verdampferanschliessen
(es besteht keine Verwechlungsgefahr)
dabei die Uberwurfmutter leicht festdrehen.
— Beim Einstecken auf Position der 4 Stifte achten.

- OP-Kofferdeckel 6ffnen.

- Netzkabel in denNetzanschluss stecken.

- Gasschlauch in die obere Kupplungmit dem violetten
Farbringstecken.

5 Faltenschlauch anschliessen

6 Montage Becherhalter

- Faltenschlauch auf den Abluftstutzen (unten) und auf den
Isofluranfilter stecken.
- Filter in den Halter stellen.

- Die Schraube ganz rechts an der Deckel-Leiste entfernen.

- Die Schraube und die Unterlags-Scheibe in den
Halterstecken, darunter die Unterlags-Scheibe aus Gummi
aufstecken.

4 Montage Becherhalter

8 Deckel schliessen

- Halter an das Gerat schrauben. Die Schraube festziehen.

- Halter einschwenken.
- Die Becher im OP auf der Schmutzwanne deponieren.

’——— ~

P

PorcAnest 3000 55

. \ _ "

- OP-Kofferdeckel schliessen und mit
Schutzhulle abdecken.
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Inhetriebnahme Narkoseger:t

1 Gerét installieren

2 Becher und Narkosemasken montieren

PorcAnest 3000°

- Schutzhiille entfernen,
- Netzkabel 230V anschliessen
- Gerat einschalten

- Becherhalter ausschwenken.

- Verschlussschnallen Iésen und

Deckel aufklappen.

- Vorhandene Becher in den
Becherhalter schieben.

- Narkosemasken montieren.

3 Fahrungsstangen wenden

- Drehgriff fur Stangenfixierung losen.

- Fuhrungsstangen herausziehen, wenden, kurze Seite
voran einstecken.

- Drehgriff fur Stangenfixierung wieder anziehen.

-Stangen mit Teflonspray leicht besprayen fur optimale
Gleitfahigkeit.

4 op schragstellen

-Koffer am Deckelanheben, so dass die Stellstreben
einrasten, damit das Gerat in der Schragstellung bleibt.

-Schmutzwanne anheben nach vorne in die
Waagrechte ziehen

5 Isofluran-Flasche anbringen

6 Ventil 6ffnen

- Drehklotz in die Vertikale Position bringen. Flasche 6ffnen
und von unten an das Anschlussgewinde schrauben.
->nur leicht anziehen!

- Den Flaschendeckel auf das Hubventil drehen.

Nicht an der
Flasche d rehen:
->Bruchgefahr !

Ca.10mm am Deckel weiterdrehen

—>Das Ventil ist gan zoffen, wenn das Gewinde ca . 10mm
sichtbar ist.

- Im Gegenuhrzeigersinn den Drehklotz mit der Flasche auf
2 Uhr drehen(rastet ein).

- Das Isofluran strémt nun in den Verdampfer ein.

- Die Flasche dient als Schauglas fur das
Isofluran-Niveau .

Das Narkosemittel ist nur direkt beim Tierarzt erhaltlich.

Ablauf Funktionstest siehe Seite Kapitel Funktionstest
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Narkosegerit einschalten

Wichtige Infos zum einschalten

Nach dem Einschalten des Gerates startet der Kompressor und an der Anzeigetafel wird das Datum
und die Uhr fiir je ca. 3Sec angezeigt. (Fur die Aufzeichnung ist nur Genauigkeit des Datums relevant)
An der Anzeige blickt die linke griine LED «Heating» bis der Verdampfer aufgeheizt ist. (das kann je
nach Umgebungstemperatur 10 - 25 min dauern)

—>Das Gerat kann nicht betrieben werden, bis die Betr  iebstemperatur am Verdampfer erreicht

ist und die LED «Heating» konstant griin leuchtet.

Wurde der Filter ins Filteriberwachungssystem gestellt, leuchtet die rechte LED «Green = ready»
konstant.

Wenn beide LEDs konstant griin leuchten und die Installation entsprechend vorgenommen wurde ist
das Gerat fur die Narkose der Ferkel bereit.

—->Nach gewechseltem Filter muss das Gerat aus- und ei  ngeschaltet werden.

Hinweise zu Fehlermeldungen
Am Anzeigefeld «Station 2» werden je nach Betriebszustand Fehlermeldungen angezeigt:

EO = Filterberwachungssensor funktioniert nicht (Sensor defekt oder nicht angeschlossen.)
E1 = Der Filter wird nicht tiberwacht (Filter steht nicht im Filteriiberwachungssystem)
E2 = Gassensor defekt
SE = Erinnerung fur den Service (nach 2 Jahren oder nach 9000 Ferkel),
das Gerat kann weiterhin betrieben werden.
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Funktionstest

Wenn ein Prifschritt nicht erfolgreich ist, darf

PorcAnest 3000° nicht eingesetzt werden!

1 Siebdise ausblasen

- Zur Kontrolle dass die Locher der Siebdiise nicht
verstopft sind, die Siebdisen mit dem Mund durchblasen.
-> Die Luft soll ohne Widerstand durchgehen.

2 Narkosemasken

-Siebdiise in Narkosemaske legen und auf Gasrohr stecken
- Narkosemaske auf Gewinderohr schrauben.
- Siebdise nachdriicken.

3 Gasschlauch und (Luft)

- Gasschlauchin untere Kupplung
umstecken
- (reine Luft).

4 Prufung Ventilation

- Faltenschlauch beim Filter abziehen und am
Schlauchende den Luftstrom prifen. Der
Luftstrom muss mit der Hand spirbar sein.

6 Prufung Luftstrom in Maske

- - - Heating g
ox = @

10-25min

- Warten, bis die griine Lampe zu blinken
aufhort und dauernd leuchtet

Station 2 0 = OP ready
Isoflurane

-Jede Station kurz aktivieren und prufenob Luft ausstromt.
->Der Luftstrom muss hdrbar sein

- Der Abwartszahler muss von«90» herunterzahlen

{ Gasschlauch oben (Isofluran)

- Gasschlauch in obere Kupplung
umstecken
(violetter Farbring)
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1 Klemmb

3 Einspannsystem schieben

gel aufklappen 2 Einspannsystem drehen

- Klemmbugel vorne und hinten aufklappen.
Durch Dricken der roten Kndpfe werden die
Bugel entriegelt.

-Einspannsystem an vorderster Position

! : der Fuhrungsstangen festklemmen
-Einspannsystem drehen, so dass die (moglichst weit weg von

Bugel nach unten gerichtet sind. denNarkosemasken)
Die Einheit muss sauber einrasten.

4 Ferkel einlegen 5 Ferkel vorne fixieren © Ferkel hinten fixieren

rs

-Ferkel in Béuchla_ge auf den vorderen -Klemmbugel vorne nach oben bis zur -Klemmbuigel hinten drehen, bis die
Klemmbiigel schieben. Einrastposition driicken. hinteren Beine fixiert sind.

[ Ferkel in Maske bringen weitere Ferkel einspannen

= =C -
,

- Wahrend der Betaubungsphase
kénnen weitere Ferkel eingespannt
werden. Dazu den Ablauf, wie ab
Punkt 1 beschrieben, wiederholen.

- Nach den 90 Sekunden aktivierter
Station wird der Gasstrom
ausgeschaltet.

- Die Ferkel sollen zeitnah nach dem
Ablauf der 90 Sec kastriert werden.

- Das Ferkel wird jetzt betaubt werden

y - Abwartszahler beachten.

- Klemmung Einspannsystem mit Drehgriff
I8sen.

- Ferkel gegen die Maske schieben. Dabei mit
einer Hand den Kopf fiihren. Maske méglichst
weit eindriicken, damit die Station sicher
aktiviert wird.

- Klemmung mit Drehgriff wieder festziehen.

10 Operation 11 Ferkel entfernen

O Ferkelin Operationslage drehen
= =

- IemmbUgeI hinten und vorne mit
~ j i, ’ betatigen der roten Knopfe aufklappen.
-Nach Ablauf der Betdubungsphase Ferkel um - Ferkel vorsichtig entfernen und in gut

180°drehen. . . belufteten Aufwachbehélter oder
Einheit muss sauber einrasten. -Kastration des Ferkels durchfiihren. Ferkelbucht legen.
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Ausserhetriebnahme

1 Wasserabscheider warten

Der Kondensat-Abscheider
isthinter der Versorgungseinheit.

- Das Ablassventil durch Drehen
des Knopfes 6ffnen (Bild).

- Das Ventil nach oben driicken,
erst loslassen wenn kein Wasser
mehr entweicht.

- Ablassventil schliessen.

Automatischer Ablass:

Das Ablassventil offen lassen.
Sobald kein Druck mehr
vorhanden ist, wird des Wasser
automatisch entleert.

2 Gerat ausschalten, Speicher entleeren

& ey e

-Gerat ausschalten. - Das Ablassventil hinter der
- Netzkabel ausziehen.  versorgungseinheit am Schlauch
hinein driicken undden Druck ganz

ablassen (Knndnr\f‘u er nnflpnrnn)

3 Verdampfer entleeren

4 Ventil schliessen, Deckel + Flasche ab

I 4 - Isofluran-Flasche in die untere
Rastposition drehen.

- Warten, bis das Isofluran in die
Flasche zuriick geflossen ist.

- Achtung : am Drehklotz
drehen!

= BN\

- Ventil durch drehen im Gegenuhrzeigersinn
ganzverschliessen . Dazu am silbernen Ring drehen.
- Flaschendeckel abschrauben.
Das Gewinde darf nicht mehr sichtbar sein.
- Die Isofluran-Flasche heraus drehen.
- Mit dem Deckel die Flasche unverziglich verschliessen.
- Flasche muss bei jedem Transport entfernt werden.

6 Aus Schréglage bringen

5 zu reinigende Teile entfernen

B . &

-Klemmung mit Drehgriff [6sen und
Halter aus den Fihrungen ziehen.

- Stangenfixierung mit Drehgriff |16sen
und Stangen herausziehen.

- Maske durch drehen im Gegenuhr-
Zeigersinn ganz lésen.

- Durch ziehen an der geldsten Maske die aufgesteckte
Siebduse gleichzeitig mit der Maske abnehmen.

-Die Schmutzwanne entfernen und reinigen.
- Gerét an beiden Koffergriffen anheben, so dass die
Stellstreben ausrasten. Danach das Geréat vorsichtigabsenken.

4 Reinigung

8 Gerat schliessen

- Reinigungsvorgang:

Siehe Kapitel
Reinigung, Wartung und Lagerung

PorcAnest 3000°

- Schmutzwanne einschieben
- Fuhrungsstangen anbringen, lange Seite voran.
- Einspannsysteme (Ferkelhalter) einhdngen
- Masken mit Siebdlsen und Becher auf Schmutzwanne legen.
- Becherhalter einschwenken
- OP-Kofferdeckel schliessen und Schutzhille Uberziehen
- Das Gerat muss vollstandig trocken sein
vor dem Abdecken mit der Schutzhille !
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Reinigung, Wartung und Lagerung

1 op+vVE reinigen

2 Zubehor reinigen

Nicht den
Hochdruckreiniger
verwenden!

- Operationseinheit und Versorgungseinheit mit
warmem Wasser und Desinfektionsmittel ~ mit empfohlener
Reinigungswirkung (Wofasept) und wasserfeuchtem
Lappensauber abwaschen und anschliessend an der Luft
abtrocknen lassen.

- Einspannsysteme, Narkosemasken, Siebdisen,
Fihrungsstangen, Schmutzwanne vom Gerét entfernen
und mit warmem Wasser und Desinfektionsmittel mit
Reinigungswirkung (Wofasept) griindlich reinigen.

—>Die Teile missen vor dem Anbringen am Gerat

vollstandig getrocknet sein

3 Wartung Masken

4 Ablassventil

Kontrollieren Sie die Narkosemasken auf
Risse oder sonstige Beschadigungen.Die
Locher der Siebdiisen missen frei von
Schmutz sein.

Es darf kein Schmutz das Ausstromen
des Narkosegases verhindern

Die Siebdusen missen auf dem Gasrohr fest sitzen und die
Narkosemasken durfen festgezogen kein Spiel haben.

Defekte Teile missen ersetzt werden.

- Das Ablassventil isthinter der Versorgungseinheit.
- Ablassventil mit Schlauch hineindriicken undDruck ganz
ablassen (Kondenswasser entleeren)

6 schutzhiille

5 Kabel und Schlauche

- Kontrollieren Sie regelmassig alle Kabel und Schlauche.
Diese missen beim Zusammenstecken unbedingt festsitzen.

- Es durfen keine Beschadigungen an den Steckverbindungen
und Leitungen vorhanden sein.

- Defekte Teile missen ersetzt werden.

Die Schutzhiille schitzt das Gerét auch
vor Korrosion durch Ammoniak

Das Geréat muss vollstéandig trocken sein
vor dem Abdecken mit e
der Schutzhdille!

PorcAnest 000" |
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Wartungsanleitung Schmierung

Damit die Funktionsfahigkeit des Gerates bestehen bleibt, miissen einige Teile periodisch geschmiert
werden. Die Schmierung bewirkt ein leichtgangiges Bewegen der Teile und konserviert zudem die
Gleitflachen. Die Schmierung ist wichtig, damit das Gerat tber lange Zeit funktionsfahig bleibt und
keine unndtigen Reparaturkosten verursacht. Schaden, welche wegen nicht ordnungsgemasser
Schmierung entstehen, werden nicht durch die Garant  ieleistung gedeckt!

Schmiermittel
Wir empfehlen folgendes Schmiermittel: INTERFLON TF Lube

OP-Station - Dreheinheit
Intervall: - nach jeder Reinigung
- bei spirbarer Reibungszunahme

Vorgang: - Narkosemasken und Siebdusen entfernen.
- eine kleine Menge Schmiermittel in die
aussere Roéhre spriihen.
Auf keinen Fall darf Schmiermittel in die
innere kleine Rohre gespriiht werden!
- Rohre ein paar Mal nach innen driicken.

OP-Stationen - Filhrungsstangen und Fixierungen

Intervall: - nach jeder Reinigung
- wenn Fixierung klemmt

Vorgang: - Drehstationen nach oben drehen.

- Fihrungsstangen entfernen.

- Den Drehgriff anheben und etwas
Schmiermittel an das Gewinde spriihen.

- In das rechte Loch in Richtung Mitte etwas
Schmiermittel an den Bolzen spriihen.

- Bolzen Uber den Drehgriff ein paar Mal nach
oben und unten bewegen.

- Fihrungsstangen leicht mit Schmiermittel
bespriihen und wieder montieren.

- Uberschiissiges Schmiermittel mit einem
Lappen abwischen.

Einspannsystem - Biigel Drehmechanismus

Intervall: - nach jeder Reinigung
- bei spirbarer Reibungszunahme

Vorgang: - Halter trocknen.

- Ein wenig Schmiermittel an die Drehteile
sprihen. Ebenfalls an den Schaft der roten
Druckknopfe.

- Teile etwas bewegen, damit sich das
Schmiermittel verteilt.

- Uberschiissiges Schmiermittel mit einem
Lappen abwischen.

Versorgungseinheit VD - Kupplungen
Intervall: - 2 mal pro Jahr

Vorgang: - Etwas Schmiermittel auf den dusseren und
inneren Rand sprihen.
- Kupplungsring drehen und ein paar Mal den
Gasschlauch einstecken und wieder l6sen.
- Uberschiissiges Schmiermittel mit einem
Lappen abwischen.
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Lagerung

Das Gerét gereinigt, getrocknet, geschlossen und mit der Schutzhille abgedeckt an einem sauberen und
trockenen Ort lagern. Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden und die Lagertemperatur von 15...25 C
einhalten.

Desinfektion

FallsPorcAnest3000® in einem anderen Stall eingesetzt wird, muss das Gerét zuerst desinfiziert werden.
Die Desinfizierung ist nach der Reinigung durchzufi hren.

Dazu die Masken und die Siebdiisen im demontierten Z  ustand mit Desinfektionsmittel behandeln.

Die Einspannsysteme und deren Polster ebenfalls griindlich einspriihen.

Geeignete Desinfektionsmittel sind im Fachhandel erhdltlich. Die Anwendung erfolgt geméass Empfehlung
des Desinfektionsmittel-Herstellers.

Storung / Reparatur / Service

Bei einer Storung nehmen Sie bitte Kontakt mit Promatec AG auf. Stellen Sie sicher, dass die Stérung nicht
auf eine Fehlbedienung zurtickzufiihren ist.
Hat das Gerat einen Defekt, so muss es von einer Fachpersonen repariert werden.

Damit die Funktionstauglichkeit des Gerates sichergestellt bleibt, muss es jahrlich von einem
Servicetechniker geprift werden. Der Service kann nur durch eine Fachperson durchgefihrt werden und
erfordert spezielle Messgeréate und Vorrichtungen. Bei einem Service werden alle Komponenten gepriift
und gewartet. Wenn nétig werden Einstellungen nachjustiert.

Die Funktionstauglichkeit wird messtechnisch bestétigt und protokolliert.

Bereitstellung zum Transport fiir Service

- Isofluranflasche entfernen.

- Schutzdeckel vorne und hinten an der Versorgungseinheit montieren.

- Die Einspannsysteme wie im Bild im OP plazieren,
oder zusammenbinden und mit Adresse beschriften (Etikette)

- Versorgungseinheit und Operationseinheit mit Adresse beschriften.

- Wagen und Schutzhulle missen nicht mit geliefert werden.

- Allfallige Defekte oder Funktionsstérungen auf Begleitzettel oder per Mail mitteilen.
E-Mail: service@promatec.ch

- Das Service- und Reparaturblatt ist auf www.promatec.ch zum herunterladen.
- Das ganze PorcAnest3000® auf eine Euro-Palette binden und mit Transporteur versenden.

Das Geratmuss gemass den 6értlichen Vorschriften entsorgt werden.
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Ersatzteile und Optionen

Diverse Ersatzteile und Optionen kénnen vom Hersteller bezogen werden.

Einlagen fir Einspannsysteme

I ~80 mm l I ~90 mm |

mittel (Standard)
Hersteller-Nr.: 119146

klein (optional)
Hersteller-Nr.: 119244

gross (optional)
Hersteller-Nr.: 119239

Chromstahl mittel (optional)
Hersteller-Nr.: 121409

Narkosemaske ohne

Siebdise
Hersteller-Nr.: 119033

Siebdiise fur

Narkosemaske
Hersteller-Nr.: 119232

Einspannsystem mit Ei nlage

mittel
Hersteller-Nr.: 118758

Isofluran -Filter
Hersteller-Nr.: 121149

Falten schlauch 0.8 Meter
Hersteller-Nr.: 121245

Fronthaube mit Tir
Hersteller-Nr.: 121421

Luftfilter
Hersteller-Nr.: 121002

Teflon -Spray

Interflon TF Lube
Hersteller-Nr.: 119495

JTERFLOTY

AC-DC Spannungs -Wandler

fur 12 Voltbetrieb
Hersteller-Nr.: 121196

Weitere Optionen
auf Anfrage

Wagen schmale Ausfuihrung
Hersteller-Nr.: 119388

- fahrbar auf 2100mm Rollen mit Bremsen

- Breite 56 cm, Tiefe 56 cm, H6he 64-82 cm

- hoéhenverstellbar

- Stauraum fur Einspannsysteme und
Filterlberwachungssystem

Arbeiten mit Batterie/ Akku
Hersteller-Nr.: 119388

nasnns

Fur autonomen Einsatz im Stall

- Stromversorgung durch 12V Auto-Batterie
(Batterie wird nicht mitgeliefert)

- mit Ladegerat (wird nicht mitgeliefert)

- mit Spannungswandler (Option)
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Technische Daten

Operationseinheit OP

Anzahl Stationen

3

Breite 88 cm, Tiefe 56 cm, Hohe 27 cm (Gerét

Abmessungen geschlossen)

Gewicht 27.6 kg

Betriebstemperatur 5.30 C

Lagertemperatur 15.25<C

Luftfeuchtigkeit 0..80% rel., nicht kondensierend

St 24 Volt Gleichspannung (wird von der
romversorgung

Versorgungseinheit bereit gestellt)

Faltenschlauch

0.8 Meter, Innendurchmesser 22 Millimeter

Service-Intervall

Alle 2 Jahre oder nach 9000Ferkel
Im Anzeigefeld «Station 2» Meldung ,SE* beachten

Garantie

1 Jahr

Serie-Nummer

Eingraviert in die Leiste vorne unten

Versorgungseinheit VD

Abmessungen Breite 20 cm, Tiefe 50 cm, Hohe 37 cm

Gewicht 13.2 kg

Narkosemittel Isofluran

Betriebstemperatur 5.30C

Lagertemperatur 15.25C

Luftfeuchtigkeit 0..80% rel., nicht kondensierend
Stromversorgung 230 Volt AC, 50 Hz, geerdeter Anschluss
Netzkabel Stecker Typ 12 auf C13; 3x0.75 mm2; 1.8 Meter

Geratesicherung

2 A trége, Ausschaltvermdgen 1500 A @ 250 VAC

Serie-Nummer

Eingraviert im vorderen rechten Bein

Verdampfer VaVe(Teil der Versorgungseinheit)

Abmessungen Breite 10 cm, Tiefe 17 cm, Hohe 20 cm
Narkosemittel Isofluran
Stromversorgung 24 Volt DC uber Buskabel

Serie-Nummer

Eingraviert auf Flansch

Einspannsystem
Abmessungen Breite 19 cm, Tiefe 26 cm, Hohe 18 cm, eingeklappt
Gewicht 0.9 kg (ohne Polster)

Serie-Nummer

Eingraviert im Klemmklotz

Service-Intervall

Alle 2 Jahre oder nach 9000 Ferkel
Im Anzeigefeld «Station 2» Meldung ,SE" beachten

Garantie

Ab Hersteller Datum, 2 Jahre

Version 2020
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